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Vous venez d’acquérir un produit de la marque LIVOO et nous vous en remercions. Nous apportons un soin
particulier au design, a I'ergonomie et a la simplicité d'usage de nos produits. Nous espérons que ce produit
vous donnera entiere satisfaction.

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS

Ce manuel est également disponible sur notre site www.livoo.fr

CONSIGNES DE SECURITE

Ne jamais démonter les écouteurs Bluetooth® dans une tentative de faire des réparations car cela pourrait entrainer
des chocs électriques, des brllures ou une défaillance du produit.

Soyez particulierement prudent lorsque les enfants utilisent les écouteurs Bluetooth®.

Les écouteurs et le boitier de recharge magnétique ne sont ni étanches ni résistants a I'eau.

Faites preuve de prudence lors de températures élevées.

N'utilisez PAS I'appareil dans I'eau ou dans des endroits trés humides, tels que des piscines ou des salles de bains.
Des dommages, des chocs et / ou des blessures peuvent survenir si cet avertissement n'est pas pris en compte
correctement.

Les écouteurs Bluetooth® ne sont pas couverts par la garantie lorsque le produit présente de la rouille métallique,
une écaillage de surface et toute autre oxydation naturelle.

CONTENU DU COLIS

¢ 2 oreillettes Bluetooth® sans fil
e 1 étui Powerbank

e 1 cible USB/Type C

¢ Manuel d’utilisation

SPECIFICATIONS TECHNIQUES DU PRODUIT

Version Bluetooth®: BT5.0 Realtek

Portée : 15m

Capacité de la boitier de chargement: 380mAh
Capacité de la batterie des oreillettes : 40mAh
Entrée : DC 5V

Temps d’écoute: 3-4 heures

Autonomie en veille: >200h

Temps de charge: 1-2 heures

Supports : 10S, Android
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DESCRIPTIF DU PRODUIT

ECOUTEUR GAUCHE ECOUTEUR DROIT
P rf"\
Bouton ecouteur ‘E] Bouton écouteur

— —y— Indicateur lumineux
Micro

Indicateur lumineux
Micro

UTILISATION

Chargement des écouteurs

Pour recharger vos nouveaux écouteurs sans fil, vous devez utiliser le boitier de chargement.

Placez chaque oreillette dans sa fente.

Si le boitier est chargé, les écouteurs commencent immédiatement a charger, cela est indiqué par un
voyant LED rouge sur l'oreillette.

Lorsque les écouteurs sont complétement chargés, le voyant LED rouge s’éteint.

Lorsque que la batterie et faible en dessous de 10% une alarme sonne.

Si le boitier de chargement n'est pas chargé, chargez- le selon les instructions ci-dessous.

Chargement du boitier de chargement

Pour charger le boitier de chargement, branchez I'extrémité du cable de chargement Micro USB au port Micro USB
situé sur le devant du boftier, et I'extémité USB dans le port USB de I'ordinateur ou un adaptateur secteur (non
fourni).

Les voyants LED bleus du boitier clignotent pendant la charge. Lorsque les 4 LED sont allumées, le boitier est
entierement chargé.

Associer les deux oreillettes a votre appareil

Sortez les 2 écouteurs du boitier, ils vont se jumeler automatiquement aprées environ 10 secondes.

Si les écouteurs sont éteints, appuyez sur le bouton des deux écouteurs en méme temps pendant 4 secondes pour
les allumer. La LED clignote bleu et rouge.

Allumez le périphérique Bluetooth®, recherchez et sélectionnez TES223, et confirmez |'association Bluetooth®. Une
fois I'association réussie, la lumiére s’éteint sur les deux écouteurs.
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Le durée d’appairage est de 10 secondes. Si I'appairage n’est pas effectué dans les 5 minutes, les écouteurs
s’éteindront.

Appairage d’une seule oreillette a votre appareil

Allumez l'oreillette en appuyant sur le bouton de I’écouteur pendant 4 secondes et maintenez appuyé le bouton
pendant 3s supplémentaires pour entrer en mode d’appairage. La LED clignote bleu et rouge.

Allumez le périphérique Bluetooth®, recherchez et sélectionnez TES223, et confirmez |'association Bluetooth®. Une
fois I'association réussie, la lumiére s’éteint sur I'écouteur.

Si I'appairage n’est pas effectué dans les 5 minutes, I'écouteur s’éteindra.

Eteindre les oreillettes
Appuyez sur le bouton des oreillettes pendant 5 secondes pour les éteindre. LA voix indiquera « Power
Off ».

Remarque :

Lorsque vous avez fini d’écouter de la musique, placez les écouteurs dans le boitier de chargement et
fermez le couvercle. A ce moment, le Bluetooth® se déconnectera de votre téléphone. Le Bluetooth®
s’éteindra. Lorsque que vous rouvrirez le couvercle du boitier de chargement, la connexion se fera
automatiquement.

Connectez votre téléphone automatiquement apres avoir allumé. Si la connexion ne se fait pas
automatiquement, appuyez sur le bouton de I’écouteur pour connecter.

Réinitialisez le mode d’appairage si les écouteurs ne peuvent pas se connecter au téléphone, rallumer et

connectez a nouveau.

Fonctions
Marche Appuyez sur le bouton pendant 4 secondes.
La LED bleue clignote 3 fois
Arrét Appuyez sur le bouton pendant 4 secondes.

La LED rouge clignote.

Répondre a un appel

Appuyez une fois sur le bouton

Raccrocher

Appuyez une fois sur le bouton

Rejeter un appel

Appuyez 2 fois sur le bouton

Interruption d’un appel sortant

Appuyez une fois sur le bouton

Lecture/Pause Appuyez une fois sur le bouton
Volume + Appuyez 2 fois sur le bouton de 'oreillette droite
Volume - Appuyez 2 fois sur le bouton de I'oreillette gauche

Piste précédente

Appuyez 3 fois sur le bouton de 'oreillette droite

Piste suivante

Appuyez 3 fois sur le bouton de I'oreillette gauche

SIRI / assistant vocal

Appuyez sur le bouton pendant 2-3 secondes
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DECLARATION UE DE CONFORMITE

Nous

DELTA

BP61071

67452 Mundolsheim — France

déclarons sous notre propre responsabilité que 'Equipment radioélectrique

Ecouteurs compatible Bluetooth® sans fil
TES223 (fréquence radio 2402MHz-2480MHz)

Auquel cette déclaration s’applique, est conforme a la législation d’harmonisation de I'union applicable : Directive
2014/53/UE

Usage efficace de fréquence radio
standard(s) en application
EN 300328 vV2.1.1 (2016-11)

Compatibilité électromagnétique
standards en application

EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

Niveau de sécurité d’équipement informatique

standards en application

EN 62479: 2010

EN 60950-1: 2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12 :2011 + A2 : 2013

Mundolsheim le 11/07/2019
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Mise au rebut correcte de I'appareil

(Equipement électrique et électronique)

(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systéemes de
collecte séparés)

La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),
_ exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.
Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui
les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et I'environnement.
Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.
Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement
de leur appareil.

Pour en savoir plus :

¢ ®

www.quefairedemesdechets.fr

*  Photo non contractuelle
e Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis



